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Fore forsta anvandning
Tack for att du kopt den har nya digitala tradlosa telefonen

Avsedd anvandning:

Denna produkt ar avsedd att anslutas inomhus till en analog telefonlinje.

Du har képt en Cocoon 910, en produkt som &r tillverkad enligt DECT (Digital Enhanced
Cordless Telecommunications). DECT-teknologin karakteriseras av hégt sékerhetsskydd
mot avlyssning samt av digital éverféring av hég kvalitet. Denna telefon &r konstruerad for ett
brett anvandningsomrade Exempelvis kan denna telefon anvandas i ett natverk av
basenheter och handenheter som utgor ett telefonsystem som:

- Fungerar med upp till 5 handenheter till en basenhet.

- Tilldter internsamtal mellan tva handenheter.

- Tilldter anvandning av en handenhet tillsammans med upp till 4 basenheter.

Nummerpresentation &r en teleleverantérstjanst. Om du abonnerar pa nummerpresentation
visar denna telefon uppringarens telefonnummer.

Viktigt
For att anvanda nummerpresentation maste denna tjanst aktiveras hos din operattr. Normalt
behdver du ett speciellt abonnemang hos din teleleverantér fér att denna funktion ska
aktiveras. Om du inte har funktionen nummerpresentation i ditt telefonabonnemang visas
INTE uppringarens telefonnummer pa telefonens display.

CE-market bekréftar att apparaten uppfyller de grundlaggande
kraven i R&TTE direktivet.

Funktionerna i denna bruksanvisning &r publicerade
med reservation fér andringar.
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1 Sikerhetsforeskrifter

Féljande sakerhetsforeskrifter maste alltid foljas fére anvandning av elektrisk utrustning.
Las noggrant genom féljande information angaende sakerhet och korrekt anvéndning.
Bekanta dig med samtliga funktioner pa utrustningen. Var rddd om dessa anvisningar och
férvara dem sdkert och dela vid behov med dig av dem till tredje man.

Elsdkerhet och skydd:

* Anvand inte utrustningen om elkontakten, elkabeln eller sjéalva utrustningen &r skadad.

+ Om utrustningen tappas maste den kontrolleras av en elektriker fore ytterligare
anvandning.

+ Det finns farlig strémstyrka inuti utrustningen. Oppna aldrig holjet eller stick in
féremal genom ventilationshalen.

» Latinte vatska komma in i utrustningen. Vid akutlage, dra ut elkontakten fran eluttaget.

* Det samma galler om ett fel upptrader vid anvandning eller innan du rengér
utrustningen, dra ut kontakten ur vagguttaget.

» ROorinte vid kontakt- eller laddningsytor med vassa- eller metallféremal.

» Utfor inte sjalv nagra férandringar eller reparationer pa utrustningen. Lat endast
reparationer av utrustningen eller elkabeln utféras en specialverkstad. Felaktiga
reparationer kan leda till allvarliga skador fér anvandaren.

« Barn underskattar ofta faror kopplade till elektrisk utrustning. Darfor far du aldrig lamna
barn utan tillsyn vara i nérheten av elektrisk utrustning.

+ Utrustningen far inte anvandas i fuktiga rum (t ex badrum) eller rum dér det finns mycket
damm.

» Utrustning som &r ansluten till eluttaget nar det askar kan skadas av blixten. Darfér ska
du dra ut elkontakten ur vagguttaget vid ovader och koppla ifran antennen.

« For att helt koppla ifran utrustningen fran eluttaget maste kontakten aviagsnas fran
vagguttaget. N&r du gor detta, dra alltid i sjalva kontakten och aldrig i kabeln.

+ Skydda elkabeln fran varma ytor eller andra kéllor som kan orsaka skada och lat den
inte bli ihoptryckt

« Kontrollera regelbundet kabeln for skador.

* Rulla upp kabeln helt innan du anvander den.

« Se till att kabeln inte utgdr nagon fallrisk.

» Vissa medicinska apparaters anvandning kan paverkas.

* Handenheten kan orsaka ett obehagligt surrande ljud i hérapparater.

Brandséakerhet:
« Varmen som skapas inuti utrustningen kan leda till fel och/eller eldsvada i utrustningen.
Utséatt darfor inte utrustningen fér extrema temperaturer som t ex:
— direkt solljus och vdrmeelement
— ventilationshalen far inte tackas 6ver.

Explosionsfara:
» Kasta aldrig batterier i eld.
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Risk for foérgiftning:
« Hall batterierna utom rackhall fér sma barn.

Obs:

« Anvand endast den laddningskontakt som medféljer. Anvand inte andra laddare, da
detta kan skada batterierna.

« V&gguttaget for stromférsorjning maste vara néra och lattatkomligt

+ Da denna telefon inte kan anvéndas vid strémavbrott, bér du ha tillgang till en telefon
som inte ar stromberoende, t ex en mobiltelefon.

* Anvand endast uppladdningsbara batterier av samma typ. Placera batterierna med
korrekt polaritet inuti batterifacket (polariteten &r markerad inuti handenheten). Anvand
aldrig vanliga icke-uppladdningsbara batterier!

2 Rengéring

Rengdr telefonen med en latt fuktad trasa eller en antistatisk trasa. Anvand aldrig
rengdringsmedel eller skarpa rengéringsmedel.

3 Avfallshantering av apparaten (miljo)

Nar produkten upphdr att fungera ska du inte kasta denna produkt tillsammans
med det normala hushallsavfallet utan lamna in produkten till en
atervinningsstation for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.
s SYmMbolen pa produkten, bruksanvisningen och/eller ladan anger detta.
En del av produktmaterialet kan ateranvandas om du lamnar in den till en
atervinningsstation. Genom att ateranvanda vissa delar eller ramaterial fran anvanda
produkter bidrar du till att skydda miljén.
Kontakta dina lokala myndigheter om du behdver mer information om atervinningsstationer
i ditt omrade.
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4 Installation

¢

Innan du anvénder telefonen férsta gangen maste du forst se till att
batterierna laddats. Om du inte gor det kommer inte telefonen att fungera
optimalt.

4.1 Installation av basenhet
Gor féljande vid installation:

+ Sattiena andan av adaptern i stromuttaget och den andra dndan i adapterkontakten pa

basenhetens baksida.
» Anslut ena dnden av telefonkabeln till telefonjacket och den andra &nden till
basenhetens baksida.

PON~

Cocoon 910

Telefonvagguttag

Elkabel

Bild pa BASENHETENS baksida
Telefonkabel
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4.2 Sétta i batterier

»  Oppna batterifacket (se nedan).

« L&gg i batterierna f6lj polariteten (+ och -).

« Stang batterifacket.

+ Lat handenheten sta i basenheten under 20 timmar. Indikatorn for linje/handenhet ¢
(lysdiod) pa basenheten kommer att lysa.

Cover

Bild pa handenhetens baksida Uppladdn.bara

batterier ?
x4

:’o—\'

Batteriindikator:

Batteriet &r fulladdat.

Batterikapaciteten har sjunkit med 25%

Batterikapaciteten har halverats (50 %)

Batterikapaciteten har sjunkit med 75 %

Batterinivan ar lag. Nar batterikapaciteten ar lag hors en varningssignal och
batterisymbolen [= i displayen blinkar.

pogEm
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5 Lar kdnna din telefon

5.1 Knappar/LYSDIOD

Handenhet

Display

Linje-knapp
Upp/samtalslista
Alfanumeriska knappar
Knapplas
Ateruppringning/Paus
Mikrofon
Paus/Lamna/VIP-knapp
Ringvolym fran

10. Ner

11. Handsfree-knapp

12. Intern-knapp

13. Alternativ-/programknappar

©xNOO N =

Basenhet

14. Indikator for linje/handenhet i
basenhet
15. Sok-knapp

Cocoon 910 9
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5.2 Display (LCD)

Linjeikon - o & (— ¢
Textrader > HTH%II:E; 4 1 19 16
Programmeny/alternativmenyrad ——» | HECIE
5.3 lkoner
= Ligger pa
o Lyft telefonlur
g Ringning
o
i Internsamtal
HE Internkommunikation mellan tva handenheter
4 Handsfreehdgtalare TILL
& Knappsats last
A Stor bokstav
a Liten bokstav
L Méjlig blédddringsriktning
= Olast post i samtalslistan
=1 Last post i samtalslistan
[z Poster i samtalslistan (fasta)
Nya obesvarade samtal (blinkar)
&= Meddelande i réstbrevliadan
¥ Handenhetens ringsignal fran
4 Alarminstallning
e VIP-lista
¥ Tackning (fast)
Téackning saknas (blinkar)
18 Extern linje véntar
oz Intern linje vantar

5.4 Navigerai menyn

Handenheten har ett menysystem som &r enkelt att anvanda. Varje meny leder till en lista

med valmojligheter. Menykartan visas pa 15 “Menystruktur”.

Nér handenheten ar aktiverad och i vilolage, tryck pa alternativknappen under “Meny

(Menu)” (73 for att 5ppna huvudmenyn.
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Tryck pa a @/v -knappen for att bladdra till det menyval du 6nskar. En pil p visar
menyposten som du har valt. Tryck dérefter pa mvamm (13 for att vélja fler alternativ eller
bekrafta den visade installningen.

m & - Y
HEHDSET

VEGESE SETTIMGS
GLARMCLOCK

K- g

Lamna eller ga tillbaka en niva i menyn:

For att aterga till foregaende meny, tryck pa m=mm @
For att nér som helst radera och aterga till vilolége, tryck pa knappen ESC (8). Om du inte
trycker pa nagon knapp under 15 sekunder atergar handenheten automatiskt till vilolage.

6 Handenhetens funktion

6.1 Starta och stdanga av handenheten

+ For att starta handenheten, tryck pa linje-knappen ¢ oy @

» For att stdnga av handenheten, tryck pa alternativ-knappen under ‘Meny (Menu)’ @
och anvand dérefter pil-knapparna a @/v tills att “Stang av (Power Off)” visas.
Tryck pa mevamm (13 for att bekréfta eller mc=mm (13) for att lamna menyn.

6.2 Stallain sprak
Telefonen har 5 olika displaysprak: for displaysprak, se tabell pa férpackningen!!

For instalining av sprak, goér féljande:

» Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @

* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Handenhet
(Handset)” visas

e Tryck pa mrvam @ for att bekrafta

* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Sprak
(Language)’ visas

*  Tryck pa mevam (13 for att bekrafta

* Installt sprak visas i displayen.

* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger for att valja det sprak
du vill anvanda.

*  Tryck pad mrvam @ for att bekrafta ditt val och tryck pa me=mm @ for att IAmna menyn.

6.3 Ringa ett samtal

6.3.1 Externsamtal

*  Tryck pa linje-knappen © s (2).

» Indikatorn linje/handenhet ~= (LED) pa basenheten blinkar och symbolen for
samtal #= visas i displayen.

Cocoon 910 11
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* Du hér kopplingstonen. Ring det telefonnummer du dnskar.
* Numret visas i displayen och rings upp.
« Efter att du har avslutat ditt samtal trycker du pa linje-knappen ¢ ey (2) for att lagga pa.

6.3.2 Nummerférberedelse

* Ring det telefonnummer du énskar. Du kan korrigera numret genom att trycka pa
T -knappen @

Tryck pa linje-knappen ¢y 2-

* Indikatorn linje/handenhet ~= (LED) pa basenheten blinkar och symbolen for
samtal #= visas i displayen.

» Telefonnumret rings upp automatiskt.

« Efter att du har avslutat ditt samtal trycker du pa linje-knappen ¢ ey (2) for att lagga pa.

6.3.3 Ateruppringning av senast slagna nummer

*  Tryck pa linje-knappen s (2).

* Tryck pa ateruppringningsknappen o @ Det nummer du ringde senast rings
automatiskt upp.

6.3.4 Ring upp ett av de senaste 5 uppringda numren

» Tryck pa ateruppringningsknappen o @ Det nummer som du ringde upp senast visas
pa displayen.

« Tryck pa knappen for ateruppringning o @ ett par ganger tills det 6nskade numret
visas i displayen.

*  Tryck pa linje-knappen s (2).

» Det nummer som visas pa displayen rings upp automatiskt.

« Efter att du har avslutat ditt samtal trycker du pa linje-knappen ¢y (2) for att lagga pa.

6.3.5 Ringa upp ett nummer fran telefonboken

Telefonen har en telefonbok som du kan lagra telefonnummer i tillsammans med namn (se

aven 9 “Telefonboken”). Ringa upp ett nummer fran telefonboken:

« Tryck pa knappen for telefonboken @ Det férsta numret i telefonboken visas i
displayen.

* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger for att vélja det
telefonnummer du vill ringa.

Tryck pa linje-knappen ¢y 2-

+ Det nummer som visas pa displayen rings upp automatiskt.

+ Efter att du har avslutat ditt samtal trycker du pa linje-knappen ¢ oy @ for att lagga pa.

6.4 Taemot ett samtal

Vid inkommande intern- eller externsamtal ringer handenheten. Du kan tillfélligt stdnga av

handenhetens ringsignal genom att trycka pa alternativknappen ‘Tyst (Quiet)’ @

* Alla registrerade handenheter ringer vid inkommande samtal.

« Symbolen for ringning «= blinkar i displayen.

* Uppringarens telefonnummer visas i displayen om du har nummerpresentation.
Kontakta din telefonoperatér. Namnet pa den som ringer visas ocksa i displayen om:

12 Cocoon 910
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— numret &r inprogrammerat i telefonboken med namn
— operatéren sander namnet tillsammans med telefonnumret
+  Tryck pa linje-knappen ¢y @ for att ta emot ett externt samtal.

ELLER
» Lyft handenheten fran basenheten (om Autosvar funktionen &r aktiverad) (se 6.20
“Autosvar”).

* Under samtalet visas symbolen &= i displayen och métaren for samtalstid aktiveras.
+ Efter att du har avslutat ditt samtal trycker du pa linje-knappen ¢ ey (2) for att lagga pa
eller placera handenheten i basenheten.

6.5 Alternativ i ateruppringningslistan

Nar du bladdrar igenom ateruppringningslistan (se 6.3.4 “Ring upp ett av de senaste 5

uppringda numren”) finns féljande alternativ:

Nar det 6nskade numret visas i displayen tryck pa ‘Mera (Option)’ @ och valj med upp och

ner-knapparna a @/v nagot av foljande alternativ:

+ Radera samtal (Delete Call): for att radera en post i ateruppringningslistan. Tryck pa
v (13 for att bekrafta.

» Spara nummer (Save number): fér att spara ett nummer i telefonboken. Tryck pa
VA (13 for att bekréfta. Ange namn (se dven 9.1 “Légga till nummer och namn i
telefonboken”) och tryck pa ‘Spara (Save)' (13). Redigera numret och tryck pa ‘Spara
(Save)’ (13 igen.

+ Radera alla samtal (Delete all calls): fér att radera alla poster i ateruppringningslistan.
Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta.

6.6 Aktivera/stianga handsfreefunktionen

Denna funktion goér att du kan tala utan att du behover lyfta pa handenheten. Vid samtal, tryck
pa handsfree-knappen ] (19) for att aktivera handsfree-funktionen.

Tryck pa knappen i @ igen for att stdnga av handsfree-funktionen.

For att stélla in volymen nér du ringer ett samtal i handsfree-ldage trycker pa
upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger.

att tommas snabbt!

Nar du anvander handsfree-funktionen en langre tid kommer batterierna

6.7 Varning nér tickning saknas

Om handenheten kommer utanfér basenhetens tackningsomrade hérs en varningssignal.

« ‘SOKA (SEARCHING) visas i displayen och symbolen * blinkar i displayen

+ Forflytta dig ndrmare basenheten.

« Sasnart du &r inom basenhetens tackningsomrade hors en signal och symbolen ¥
slutar att blinka.

Cocoon 910 13
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6.8 Stilla in hégtalarvolym

Anvand Upp och Ner-knapparna a @/v under pagaende samtal for att stalla in
hégtalarvolymen. Du kan vélja mellan 5 nivaer. Telefonen &r installd pa niva "3" som
standard:

=000 Volym 1
—mO[] Volym2
—mm][] Volym 3
—mm W] Volym 4
—mmll Volym 5

e Volymen fér handsfree kan stillas in pa samma sétt som ovan!

6.9 Samtalsmatare i displayen

Under ett externt samtal visas samtalstiden i displayen:
T ex "01:10:40" innebéar 1 timme, 10 minuter och 40 sekunder.
Samtalsméatningen férblir synlig under 5 sekunder efter varje samtal.

6.10 Stanga av mikrofonen (mute)

For att sténga av mikrofonen under samtal, tryck pa alternativknappen ‘Tyst (Mute)' (3. Nu
kan du prata utan att den som ringde upp kan héra dig. For att aktivera mikrofonen igen, tryck
pa alternativknappen ‘Fran (Off)’ @

6.11 Pausknapp

Om du slar ett telefonnummer och vill Idgga in en paus i det numret, trycker du pa paus-
knappen ‘P’ @ vid 6nskad plats i numret.
Nar du ringer eller ateruppringer detta nummer laggs en automatisk paus in (3 sekunder).

6.12 Hitta en férlagd handenhet (s6kning)

Om du inte kan hitta handenheten, tryck helt kort pa sék-knappen @ pa basenheten.
Alla handenheter som &r registrerade till basenheten kommer att ringa sa att du kan hitta en
borttappad handenhet. Fér att stanga av signalen, tryck helt kort pa Linjeknappen ¢ ey @
pa valfri handenhet.

6.13 Anvinda den alfanumeriska knappsatsen

Anvanda den alfanumeriska knappsatsen for att skriva text. For att vélja en bokstav, tryck pa
motsvarande knapp, om du t.ex. trycker pa den alfanumeriska knappen "5" sa visas den
forsta bokstaven "j" i displayen. Tryck pa den upprepade ganger for att vélja andra bokstaver

som finns pa denna knapp.

14 Cocoon 910
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Tryck pa knappen "2" for att valja bokstaven "a". Om du vill valja bade bokstaverna "a" och
"b" efter varandra, tryck forst pa knapp "2" en gang for att vélja "a", vanta i 2 sekunder tills
markoren flyttas till nésta position och tryck sedan tva ganger pa knapp "2" for att vélja "b".
Du kan radera felskrivna bokstaver med hjélp av raderingsknappen s @ Bokstaven
framfér markdren kommer att raderas. Alla bokstaver kan raderas genom att tryck pa Radera
EETE (13 under 1,5 sekunder.

Du kan flytta markéren med hjalp av Upp och Ner-knapparna a @/v @)

Du kan véxla mellan stor eller liten bokstav genom att trycka pa och hélla knappen *
intryckt. | det vre vanstra hérnet visas "a" for liten bokstav och "A" for stor bokstav.

Tillgdngliga tecken
Tryck pa foljande knappar fér att komma at tecknen har nedan:

Mata in liten bokstav

Ix |2x| 3x | 4x | 5x | 6x | 7x | 8 | 9x |10x | 1Ix | 12x|13x | 14x | 15x
1 Space | 1 | € £ $ ¥ |
2 ABC a b c 2 a a a a a|e
3 DEF d e f 3 é é [ &
4 GHI g h i 4 i { 1 i
5JKL J k 1 5
6 MNO m |n | o 6 6 | #@ 6 o 6 |6
7 PQRS P |[a|r |s | 7]|¥
8 TUV t u v 8 u u u i}
9 WXYZ w X y 4 9 y £ ] a
0 , ? ! 0 + : A i “ ¢ _
* * / ( ) < = > | %
# # |@| \ | & | §

Cocoon 910 15
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Mata in stor bokstav

Ix 2x [ 3x | 4x | 5x | 6x | 7x | 8x | 9x |10x | 11x | 12x | 13x | 14x | 15x
1 Space | 1 € £ $ | ¥ | X
2 ABC A |B|C |2 |4 |A A k¢
3 DEF D E|F |3 |E |E |E
4 GHI G |H|I |4 |1 |1 |1
5 JKL J K I 5
6 MNO M [N |O |6 O |N|O |0 |0 |0
7 PQRS P Q | R S 7 B
8 TUV T |U|V |8 |U|U 0
9WXYZ | W |X |Y |Z |9 |Y |£& |0 &
0 ) 2000 |+ P O N B
* * / () | <|=1>%
# # @ |\ | &|§

6.14 Stalla in handenhetens ringvolym

Du kan andra ringvolym fér inkommande samtal (interna och externa) mellan 0-5.

Om du valjer niva ‘Fran (Off)’(niva 0), visas symbolen # i displayen. Handenheten kommer
inte att ringa vid ett samtal (handenheten kommer alltid att ringa for internsamtal).

Niva "5" ar den hogsta nivan. Telefonen &r instélld pa niva "5" som standard.

6.14.1 Stélla in ringvolym fér interna och externa samtal (0-5)

Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @

Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Handenhet
(Handset)” har valts

Tryck pa mevam @ for att bekrafta

Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Volym (Ringer
volume)” har valts

Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

Den aktuella volymen visas och hors.

Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger for att valja 6nskad
volym.

Tryck pa ‘Spara (Save)’ (13 for att bekrafta ditt val eller tryck pa me=mm (13 for att lamna
menyn.

* Du kan stéanga av ringvolymen vid ringning genom att trycka pa val-

knappen ‘Tyst (Quiet)’.

O * Genom att trycka pa knappen =y @ i 3 sekunder kan du stianga av
handenhetens ringsignal. Symbolen * visas i displayen. For att
ateraktivera, tryck en géng till pa knappen v (9) under 3 sekunder.
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6.15 Stalla in ringsignal pa handenheten

Du kan andra ringsignal fér inkommande samtal (interna och externa). Enheten har 9
ringsignaler att valja mellan (1-9). Som standard ar den externa ringsignalen installd pa "1"
och den interna ringsignalen ar "2".

6.15.1 Stélla in ringsignal fér interna eller externa samtal (1-9

« Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @

» Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Handenhet
(Handset)” har valts

*  Tryck pa mevam (13 for att bekrafta

* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Ringsignal
(Ringtone)” har valts

e Tryck pa mrvam @ for att bekrafta

* Valj ‘Extern (External) eller ‘Intern (Internal)’ och tryck pa mevam (13-

* Den aktuella signalen visas och hdrs.

* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger for att valja 6nskad
signal.

* Tryck pa ‘Spara (Save)’ (13) for att bekrafta ditt val eller tryck pa m=wm (13 for att lamna
menyn

6.16 Lasa knappsatsen

Om du laser knappsatsen gar det inte att sla ett nummer. Du kan endast svara pa
inkommande samtal.

Knapplassymbolen & visas i displayen.

*  Tryck och hall knappen # & (5) intryckt i mer &n 3 sekunder.

« ‘Knapplas (Keypad locked)’ visas i displayen.

* Tryck pa ‘Upplast (Unlock)’ fdljt av knappen # (5) for att lasa upp knappsatsen igen.

6.17 Starta och stianga av knappljud

Du kan stélla in handenheten pa att pipa nar du trycker pa en knapp.
*  Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ (5).
» Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Handenhet
(Handset)” har valts.
+  Tryck pa mevamm (5) for att bekréfta
* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Knappton
(Keypad Beep)” har valts
+ Vil
— ‘PA (ONY)': starta knappljud
— ‘FRAN (OFF)’: stang av knappljud
* Tryck pa ‘Spara (Save) for att bekréfta ditt val eller tryck pa m=mm (5) for att lamna
menyn.
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6.18 Displayens kontrast
For att andra kontrast pa displayen:

Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @

Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Handenhet
(Handset)” har valts

Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Kontrast
(Contrast)” har valts

Valj kontrast med upp eller ner-knapparna a @/v

Tryck pa ‘Spara (Save)’ @ for att bekrafta ditt val eller tryck pa mE=mm @ for att lAmna
menyn.

6.19 Andra handenhetens namn

| viloldge kan du &ndra handenhetens namn som visas pa handenheten i vilolage (maximalt
15 tecken).

Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @

Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Handenhet
(Handset)” har valts

Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Namn (Handset
name)” har valts

Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

Tryck pa mTam @ for att radera varje bokstav i namnet och anvand den alfanumeriska
knappsatsen for att ange korrekt namn.

Tryck pa ‘Spara (Save)’ (13) for att stélla in nytt namn fér handenheten.

6.20 Autosvar

Nar det ringer och handenheten star i basenheten, kopplas linje upp nar du lyfter pa
handenheten. Denna funktion kan aktiveras eller stdngas av.

Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @

Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Handenhet
(Handset)” har valts

Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Auto svar
(Autotalk)” valts

Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

Valj Till eller Fran och tryck pa ‘Spara (Save)’ (13) for att bekrafta.
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7 Grundinstéllningar fér handenhet (aterstallning av
handenhet)
Du kan aterstalla handenheten till standardinstalining och radera telefonboken,

samtalsregistrering, VIP-lista och ateruppringningsminnet.
Grundinstallningarna ar:

Val av basenhet: Autoval
Knappton: Till

Extern melodi: Melodi 3
Intern melodi: Melodi 2
Ringvolym: Volym 5
Volym fér hérsnacka: Volym 3
Handsfree: Volym 3
LCD-kontrast: 5
Tidsformat: 24 timmar
Handenhetens namn: Handenhet
Telefonbok: Tom
Samtalslista: Tom
VIP-lista: Tom
Ateruppringningslista: Tom
Autosvar: Fran

For att aterstalla instaliningarna:

» Tryck pa knappen ateruppringning o @ i ungefar 10 sekunder tills ‘Aterstall HE?
(Handset reset?)’ visas

*+  Tyck pa mevam (13 for att bekrafta eller pa mzmm (13 for att avbryta.

8 Stalla in klockan och alarm

8.1 Datum och tid

* Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @

* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Alarm/Tid
(Alarm/Clock)” valts

e Tryck pa mrvam @ for att bekrafta

* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Datum/tid (Date
and time)” valts

*  Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

* Mata in de tva sista siffrorna i artalet och tryck pa ‘Spara (Save)’ (13).

* Ange manad och tryck pa ‘Spara (Save)’ (13).

« Ange dag och tryck pa ‘Spara (Save)’ @

*Ange timmar och tryck pa ‘Spara (Save)' (13).

* Ange minuter och tryck pa ‘Spara (Save)’ (13).
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Nér du stianger av handenheten eller om du tar ut batterierna sa
maste du stélla in datum och tid igen!

sander datum och tid kommer klockan automatiskt att stallas in vid

g Om du har nummerpresentation i ditt abonnemang och operatéren
inkommande samtal.

8.2 Tidsformat

* Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @

* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Alarm/Tid
(Alarm/Clock)” valts

* Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

» Tryck pa upp eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Stall tidsformat
(Set time format)” valts

+ Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

+ Valj tidsformat (12 eller 24 timmars visning) och tryck pa ‘Spara (Save)’ @

8.3 Anvianda alarmfunktionen

Stall in datum och tid och anvénd din handenhet till att ge dig paminnelsealarm. Du kan ha
olika alarminstallningar for varje handenhet som ar registrerad till din basenhet. Alarmet
ringer endast i handenheten inte i basenheten eller nagon annan handenhet.

Om ett alarm &r instéallt visas alarmikonen & i displayen i vilolage.

8.3.1 Stéll in alarm
* Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @
* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Alarm/Tid
(Alarm/Clock)” valts
* Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta
* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Stéll in alarm
(Set Alarm)” valts
*  Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta
» Tryck pa Upp- eller Ner-knappen a @/v upprepade ganger for att valja en av de 4
typerna av instéllning: En gang, Dagligen, Mand till fred eller FRAN. Bekréafta med
[ | @ Om du véljer En gang (Once), Dagligen (On Daily) eller Mand till fred
(Mon to Fri) visar displayen:
TID (24 h) (TIME (24hr)):
07:00
Ange tiden som du vill att telefonen ska ringa och bekrafta genom att trycka pa knappen
‘Spara (Save)’ @ Tryck pl Upp- eller Nerknappen a @/v ,upprepade ginger och
vélj en av de 9 alarmmelodierna och bekréfta genom att trycka pl ‘Spara (Save)’ @
+ For att stdnga av alarmfunktionen, vélj ‘Fran (Off)’ och bekrafta med mevam (13-
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9 Telefonboken

| telefonboken kan du spara 200 telefonnummer och namn. Du kan mata in upp till 17 tecken
langa namn och 24 siffror lAnga nummer.

9.1 Lé&gga till nummer och namn i telefonboken

» Tryck pa knappen telefonbok @

* Om det inte finns nagra poster i telefonbokens minne visas ‘Ny post (New Entry)'.
Tryck pé mvam @ for att mata in en ny post.

ELLER

*  Tryck pa ‘Mera (Option)’ @ och déarefter mevam @ for att 1&gga till en ny post.

* ‘Namn (Name)’ visas i displayen. Mata in namnet med de alfanumeriska knapparna.

* Tryck pa ‘Spara (Save)’ och mata in telefonnumret.

* Tryck pa ‘ Spara (Save)’ @ for att spara posten i telefonboken eller tryck pa ‘Esc’
for att avbryta.

9.2 Leta upp ett telefonnummer i telefonboken

* Tryck pa knappen telefonbok (®-
* Ange den forsta bokstaven i det 6nskade namnet med den alfanumeriska knappsatsen

» Det férsta namnet i listan som bérjar med den bokstaven visas i displayen.

* Tryck pa upp- eller nerknappen a @/v for att bladdra efter andra nummer i
telefonboken.

* Omdet 6nskade numret visas i displayen kommer numret automatiskt att ringas upp nar
du trycker pa linjeknappen ¢ oy @

9.3 Andra namn eller nummer i telefonboken

» Tryck pa knappen telefonbok @

» Ange forsta bokstaven i det 6nskade namnet.

* Det férsta namnet i listan som bérjar med den bokstaven visas i displayen.

* Tryck pa Upp- eller Nerknappen a @/v for att bladdra och valja post i
telefonboken.

« Nar det 6nskade numret visas i displayen, tryck pa ‘Mera (Option)’ @

* Tryck pa upp eller ner-knappen a @/v och vélj ‘Andra post (Edit entry)’.

* Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

e Tryck pa e @ for att radera varje bokstav i namnet och anvand den alfanumeriska
knappsatsen for att ange korrekt namn.

* Tryck pa ‘ Spara (Save) (13

e Tryck pd meram @ for att radera varje siffra en i taget och anvénd knappsatsen for att
ange korrekt nummer.

* Tryck pa ‘ Spara (Save) (13) for att spara andringarna.
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9.4 Radera namn och telefonnummer fran telefonboken

* Nar det 6nskade numret visas i displayen, tryck pa ‘Mera (Option)’ @

* Tryck pa upp- eller nerknappen a @/v och vélj ‘Radera post (Delete entry)’.

e Tryck pa mrvam @ nar ‘Radera namn? (Delete name ?)’ visas for att bekréfta, eller
tryck pa mEam (13 for att avbryta.

10 VIP-lista

VIP-listan innehaller telefonboksposter som enkelt gar att na genom att trycka pa knappen
VIP. Varje VIP-post kan ha sin egen ringmelodi.
Du kan kopiera upp till 10 poster fran telefonboken till VIP-listan.

10.1 Kopiera telefonboksposter till VIP-listan

* Tryck pa knappen VIP (g).

« Om detinte finns nagra poster i VIP-listan visas ‘Ny post (New Entry)’. Tryck pé v
(13 for att mata in en ny post.

ELLER

* Tryck pa ‘Mera (Option)’ @ och darefter mrvam @ for att 1&gga till en ny post.

+ Posterna i telefonboken visas.

* Ange den forsta bokstaven i det 6nskade namnet med den alfanumeriska knappsatsen

» Det férsta namnet i listan som bérjar med den bokstaven visas i displayen.

* Tryck pa upp- eller nerknappen a @/v for att bladdra efter andra nummer i
telefonboken. Poster som redan finns i VIP-listan indikeras med ikonen |ljp och kan inte
kopieras.

* Nar det 6nskade numret visas i displayen, tryck pa ‘Vélj (Select)’ (13).

* Den aktuella melodins nummer visas. Anvand upp eller ner-knappen a @/v for att
vélja en annan melodi (1-9) och tryck pa mevamm (13) for att bekréfta.

10.2 Andra ringsignal for en VIP-post

*  Tryck pa knappen VIP (8).

* Tryck pa upp- eller nerknappen a @/v tills att dnskad post visas

* Tryck pa ‘Mera (Option)’ @ och vélj ‘Ringsignal (Ringtone)’ och darefter mvam .

» Den aktuella melodins nummer visas. Anvand upp eller ner-knappen a @/v for att
vélja en annan melodi (1-9) och tryck pa mevam @ for att bekrafta.

10.3 Radera en post fran VIP-listan

* Nér det 6nskade numret visas i displayen, tryck pa ‘Mera (Option)’ (13).
* Tryck pa upp- eller nerknappen a @/v och vélj ‘Radera post (Delete entry)’.
e Tryck péd mevam @ nar ‘Radera namn? (Delete name ?)’ visas for att bekréfta eller

tryck pa I (13 for att avbryta.
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11 Basenhetens funktioner

11.1 Stélla in ringvolym och ringsignal pa basenheten

11.1.1 Stélla in ringsignal pa basenheten

« Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @

» Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Inst. Bas (Base
Settings)” har valts

*  Tryck pa mevam (13 for att bekrafta

* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Ringsignal
(Ringtone)” har valts

e Tryck pa mrvam @ for att bekrafta

* Den aktuella signalen visas och hdrs.

* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger for att vélja 6nskad
signal (1-5).

* Tryck pa ‘Spara (Save)’ (13) for att bekrafta ditt val eller tryck pa m=mm (13) for att lamna
menyn

11.1.2 Stélla in basenhetens ringvolym

* Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @

« Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Inst. Bas (Base
Settings)” har valts

* Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Volym (Ringer
volume)” har valts

+ Tryck pa mevamm (13 for att bekréfta

* Den aktuella volymen visas och hérs.

* Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger for att vélja 6nskad
volym (0-5).

* Tryck pa ‘Spara (Save)’ @ for att bekrafta ditt val eller tryck pa mE=mm @ for att [Amna
menyn.

11.2 R-knappen (paus)

Tryck pa paus-knappen "R" for att anvanda vissa tjanster fran telefonnatet, som

exempelvis "samtal vantar" (om din telefonoperatér erbjuder denna tjanst), eller éverféra

samtal om du anvander telefonvéxel (PABX). Paus-knappen "R" gor ett kort avbrott pa linjen.

Du kan stalla in paustiden till 100 ms eller 250 ms. Standardinstaliningen ar 100 ms! Men det

gar att andra om ditt system kraver en langre paustid:

* Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @

* Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Inst. Bas (Base
Settings)” valts

*  Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

» Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills
“Ateruppringning (Recall)” valts

* Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta
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« Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger for att valja 6nskad
paustid.
— Lang =250 ms
— Kort=100 ms
+ Tryck pa ‘Spara (Save)’ (13) for att bekrafta ditt val eller tryck pa m=mm (13) for att lamna
menyn

11.3 Andra pin-kod (system pin-kod)

Vissa funktioner kan endast utféras om du kan basenhetens PIN-kod.

PIN-koden ar 4-siffrig. Forinstalld PIN-kod &r "0000". Om du vill &ndra den forinstallda PIN-

koden till en egen hemlig kod, gor féljande:

* Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @

* Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Inst. Bas (Base
Settings)” valts

e Tryck pa mevam @ for att bekrafta

» Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “System PIN
(System Pin)” valts

e Tryck péd mvam @ och ange den gamla pin-koden.

* Tryck pa ‘Spara (Save)’ @ Om fel pin-kod anges visas ‘Felaktig PIN-kod (Incorrect
pin)’. Om réatt pin-kod anges fragar telefonen om du vill ange ny pin-kod. Ange den nya
systempin-koden och tryck pa ‘Spara (Save)’ @

* Ange den nya pin-koden en gang till fér att bekrafta och tryck pa ‘Spara (Save)' (13).

11.4 Stilla in uppringningslidge

Det finns tva typer av uppringningsléage som kan anvandas pa en telefonlinje:
* DTMF/tonval (vanligast)

* Pulsval (fér aldre installationer)

For att &ndra uppringsningslage:

*  Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ (13).

* Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Inst. Bas (Base
Settings)” valts

* Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

* Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills
“Uppringningslage (Dial mode)” valts

*  Tryck pd mevam @ och valj uppringningsldge med upp- och nerknapparnas a @/v
och tryck pa ‘Spara (Save)’ (13) for att bekrafta.
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12 Ytterligare handenheter och basenheter

Du kan tilldela upp till 5 handenheter till en basenhet. Varje handenhet kan registreras till 4
basenheter och anvandaren kan vélja vilken basenhet som ska anvéndas.

12.1 Lé&gg till en ny handenhet

Detta behovs endast om du har avregistrerat en handenhet eller om du
@ képt en ny.

Hall skknappen + (15) pa basenheten nertryck i 10 sekunder tills linje/handenhetsindikatorn

= pa basenheten borjar blinka snabbt. Linje-/handenhetsindikatorn <= kommer

att blinka snabbt under 3 minuter. Under dessa 3 minuter ar basenheten i registreringslage

och du maste gora foljande for att registrera handenheten:

» Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @

*  Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Registrering
(Registration)” valts

e Tryck pa mrvam @ for att bekrafta

* Valj ‘Registrera (Register)' och tryck pa mevam (13-

» Valj en basenhet (1-4) med upp och ner-knappen s a @/v och tryck pa mevam

* Ange systempinkod (basenhetens pin-kod) och tryck pa mwam @

* Handenheten kommer nu att s6ka efter en basenhet och registrera den nar den hittas.
Skérmen for viloldge visas nér registrering lyckats och handenheten namn och nummer
visas.

Varje handenhet kan registreras till 4 olika DECT-basenheter. Varje
basenhet tilldelas ett nummer fran 1-4 i handenheten. Nar du registrerar

O en ny handenhet kan du tilldela basenheten ett nummer. Det dr bést att
anvinda "1" .

12.2 Avregistrera handenhet

Det ar majligt att avregistrera en handenhet fran basenheten. Du bor gora detta om
handenheten skadats och maste bytas ut mot en ny.

Du kan endast avregistrera en handenhet via en annan handenhet, du kan
inte avregistrera den handenhet du anvéander fér avregistrering.

« Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @

» Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Registrering
(Registration)” valts

*  Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

* Vélj ‘Avregistrera (De-registert)’ och tryck pa mevam (13).

+ Ange systempinkod (basenhetens pin-kod) och tryck pa mvam @

« Vélj den handenhet du vill avregistrera genom att trycka pa de numeriska knapparna (1-
5)

* Tryck pa ‘OK’ (3 for att ta bort.
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12.3 Vailja en basenhet

Om din handenhet ar registrerad till flera basenheter (max 4) maste du vélja basenhet
eftersom handenheten endast kan kommunicera med en basenhet at gangen. Det finns tva
mdjligheter:

12.3.1 Automatiskt val

Om du stéller in din handenhet pa ‘autoval’ kommer handenheten automatiskt att vélja den

narmaste basenheten vid standby.

*  Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ (13).

» Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Handenhet
(Handset)” har valts

+  Tryck pa mevamm (13 for att bekréfta

« Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Vilj basenhet
(Select Base)” valts

* Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

* Valj ‘Auto’ och tryck mrvam @ for att bekrafta.

12.3.2 Manuellt val

Om du stéller in din handenhet pa ‘manuellt’ kommer handenheten automatiskt att valja den

narmaste basenheten vid standby.

* Tryck pa alternativknappen under ‘Meny (Menu)’ @

« Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Handenhet
(Handset)” har valts

* Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

» Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Valj basenhet
(Select Base)” valts.

 Tryck pa mevamm (13 for att bekréfta

* Valj ‘Manuell (Manual)’ och tryck mvam @ for att bekréfta.

* Vélj basenheten med upp- och nerknapparna a @/v och tryck pa ‘Spara (Save)’

a3-

e Innan du kan vilja en basenhet maste handenheten vara registrerad pa

basenheten.

12.4 Anvinda flera handenheter

pa basenheten.

O Dessa funktioner dr endast mdjliga med mer @n en handenhet registrerad

12.4.1 Ringa upp en annan handenhet

* Tryck pa INT-knappen (2).

* ‘Handenhet _ (Handset _) visas i displayen.

*  Tryck pa numret f6r den handenhet du vill ringa upp.

+ Efter att du har avslutat ditt samtal trycker du pa linje-knappen ¢ ey (2) for att lagga pa.
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12.4.2 Ta emot ett internt samtal
« Ikonen for internsamtal =& och numret pa handenheten som ringer visas pa displayen.
Tryck pa linje-knappen ¢y @ for att ta emot ett internt samtal.

ELLER
» Lyft handenheten fran basenheten (om Autosvarfunktionen ar aktiverad, se 6.20
“Autosvar”).

* Under samtalet visas den uppringande handenhetens nummer och symbolen :azpa
displayen.
+ Efter att du har avslutat ditt samtal trycker du pa linje-knappen ¢ ey (2) for att lagga pa.

12.4.3 Ta emot ett externt samtal under ett internt samtal

Om du tar emot ett externt samtal kommer du att héra en samtalsvantton (dubbelpip) pa bada
handenheterna som anvands for ett internt samtal.

 Tryck tva ganger pa linje-knappen ¢y (2) for att ta emot det externa samtalet.

« Efter att du har avslutat ditt samtal trycker du pa linje-knappen ¢y (2) for att lagga pa.

12.4.4 Overfora ett samtal till en annan handenhet

* Du har ett externt samtal pa linjen.

*  Tryck pa INT-knappen @ “Handenhet _ (Handset _)' visas pa displayen.

*  Tryck pa numret fér den handenhet du vill Gverféra samtalet till.

+ Om nagon svarar i handenheten du ringer till kan féra ett internt samtal. Tryck pa linje-
knappen ¢y @ och det externa samtalet dverférs.

* Omingen svarar i handenheten som du ringer till trycker du pa alternativknappen ‘SLUT
(END)’ @ for att prata med den externa uppringaren igen.

12.4.5 Konferenssamtal (tva interna handenheter och en extern uppringare)

Du kan ha ett telefonsamtal med en intern och en extern samtalspartner samtidigt.

* Tryck pa INT-knappen @ om du pratar pa den externa linjen. Den externa linjen stélls
pa vant och ikonen 1H visas pa displayen.

*  Tryck pa numret for den handenhet du vill ska delta i samtalet. Du kan vaxla mellan den
interna och den externa linjen genom att trycka pa INT-knappen @ N&r den andra
handenheten stalls pa vant medan du pratar pa den externa linjen visas ikonen Ez pa
displayen.

« Nar nagon svarar i den uppringda handenheten trycker du pa alternativknappen ‘Konf.
(Conf.) (13.

* Nu ar du ansluten till en extern och en intern samtalspartner (konferenssamtal).
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13 Nummerpresentation

O Denna tjanst fungerar endast om du abonnerar pa Nummerpresentation.

Kontakta din telefonoperator for mer information.

Nar du tar emot ett samtal visas uppringande nummer pa handenhetens display. Om namnet
ar inprogrammerat i telefonboken visas namnet som &r inlagt i telefonboken.

Telefonen kan lagra 30 samtal i listan fér mottagna samtal som kan studeras senare. Nar

minnet &r fullt ersatter nya samtal automatiskt de aldsta samtalet i minnet. Symbolen 1z pa
displayen blinkar om det finns obesvarade samtal i samtalslistan. Om samtalslistan ar tom

och du trycker pa uppknappen a @ visas ‘Listan dr tom (Call list empty)’.

Du kan visa information for ett inkommande samtal pa foljande satt:

Tryck pa uppknappen a @ Namnet (om det skickats av natverket eller finns i
telefonbokens minne) pa uppringaren visas pa forsta raden. Telefonnumret till
uppringaren pa andra raden och datum och tid pa den tredje. Pa slutet av den tredje
raden har du &ven en indikering av féljande:

— @ Olast eller obesvarat samtal

— = Last eller besvarat samtal

13.1 Samtalslistan
Samtal som tagits emot och lagrats i samtalslistan (max 30 nummer).

Tryck kort pa uppknappen a @ for att se det senaste samtalet.

Namnet pa den senaste uppringaren visas pa displayen. Om det inte finns nagon
information om namnet visas INGET (NO)NAMN (NAME)’ pa forsta raden.
Datum och tid da samtalet togs emot &r kopplat till varje samtal.

Tryck pa uppknappen a @ for att bldddra genom andra nummer i listan.

O » Efter att ett samtal mottagits finns numret till uppringaren pa displayen

e Om varken upp- eller nerknappen a @/v trycks ner under 15
sekunder atergar telefonen till standbylége.

under 15 sekunder efter sista ringsignalen.
* Nummerpresentation ar inte tillgénglig om talar med nagon annan pa
linjen samtidigt som ett andra samtal kommer in.

13.2 Ringa ett nummer fran samtalslistan

28

Tryck pa uppknappen a @ fér att 6ppna samtalslistan

Tryck pa uppknappen a @f('jr att ta reda pa 6nskat nummer.

Nar numret visas pa displayen trycker du pa linjeknappen ¢ sy @ och numret rings upp
automatiskt.
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13.3 Spara ett telefonnummer fran samtailslistan i telefonboken

* Tryck pa uppknappen a @ for att Sppna samtalslistan

*  Tryck pa uppknappen a (3) for att ta reda pa énskat nummer.

* Tryck pa ‘Mera (Option)’ (13).

*  Tryck pa upp- eller ner-knapparna a @/v upprepade ganger tills “Spara nummer
(Save number)’ valts

* Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

+ Namnet visas om namnet skickades av natverket. Du kan redigera eller l1agga till ett
namn innan du sparar.

« Tryck pa ‘Spara (Save)’ @ for att ga till telefonnumret. Redgiera numret om det behévs
och tryck en gang till pa ‘Spara (Save) (13 for att spara numret i telefonboken

+ Telefonen atergar till samtalslistan.

13.4 Radera nummer fran samtalslistan

13.4.1 Radera ett nummer

» Tryck pa uppknappen a @ for att Sppna samtalslistan

*  Tryck pa uppknappen a (3) for att ta reda pa 6nskat nummer.

* Tryck pa ‘Mera (Option)’ (13).

» Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Radera samtal
(Delete call)” valts

*  Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

« Samtalet raderas och nasta samtal visas pa displayen.

13.4.2 Radera alla nummer

» Tryck pa uppknappen a @ for att Sppna samtalslistan

* Tryck pa uppknappen a (3) for att ta reda pa 6nskat nummer.

*  Tryck pa ‘Mera (Option)’ (13).

» Tryck pa upp- eller nerknapparna a @/v upprepade ganger tills “Radera alla
samtal (Delete all calls)” valts

* Tryck pa mevamm (13 for att bekrafta

* Alla samtal raderas.

14 Indikering for rostbreviada

Denna funktion fungerar endast om du har nagon av tjénsterna réstbreviada eller telefonpost
och om natverket skickar indikation tillsammans med information for nummerpresentation!
Nar du har tagit emot ett meddelande i din rostbreviada visas ikonen <ipa displayen. Nar du
har lyssnat av dina meddelanden férsvinner ikonen 1.
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15 Menystruktur
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Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5 Level6 | Level7 | Level8
Menu Handset Ringtone External Melody 1-9
Internal Melody 1-9
Ringer Volume Off
Volume 1-5
Handset Name
Keypad Beeps On
Off
Display Contrast |Level 1-8
Autotalk On
off
Select Base Auto
Manual Basis 1-4
Language Deutsch
English
Espariol
Nederlands
Francais
Base settings ’ﬁngtone Melody 1-9
Ringer Volume Volume 0-5
Dial Mode Tone
Pulse
Flash Short
Long
System PIN Old PIN New Code Again
Alarm/Clock  |Set Alarm
Date and Time Year Month Day Hour Minute
Set Time Format |24 Hour
12 Hour
Registration  |Register Select Base  |System PIN :
De-register System PIN : |Select Handset
Power off

Cocoon 910



16 Felsékning

Cocoon 910

Symptom

Trolig orsak

Lésning

Inget teckenfénster

Batterierna ar oladdade

Kontrollera batteriernas
placering
Ladda batterierna

Handenheten avstangd

Starta handenheten

Ingen signal

Telefonsladden &r felaktigt
ansluten

Kontrollera anslutningen
av telefonsladden

Linjen &r upptagen
av en annan handenhet

Vénta tills att den andra
handenheten lagger pa

Ikonnen Y blinkar

Handenhet utom réckvidd

Fér handenheten narmare
basenheten

Basenheten har ingen strém-
férsdrjning

Kontrollera elsladdens
anslutning till basenheten

Handenheten &r inte
registrerad pa basenheten

Registrera handenheten pa
basenheten

Basenhet eller handenhet
ringer inte

Ringvolymen &r noll eller lag

Justera ringvolymen

Signalen ar bra, men det finns Uppringningslaget &r fel Stélla in uppringningslage
ingen kommunikation (puls/tonval)
Telefonen reagerar inte pa att Hanteringsfel Tag ur batterierna och satt i dem

man trycker pa knapparna

igen

Knapplas TILL

Stang AV knapplas

Pausknappen (R) fungerar inte

Fel paustid

Andra paustidsinstéllning

17 Teknisk egenskaper

Standard:

Frekvensomrade:

Antal kanaler

Modulering:

réstkodning:

Stralningseffekt:

Réckvidd:

Basenhetens stréomforsoérjning:

Handenhetens batterier:
Handenhetens standbytid:
Handenhetens samtalstid:
Laddningstid:

Normalt anvandningsforhallande:

Uppringningsléage:
Paustid:

Cocoon 910

DECT (Digital Enhanced Cordless Telecommunications)

GAP ( Generic Access Profile )
1880 MHz till 1 900 MHz

120 duplexkanaler

GFSK

32 kbit/s

10 mW (genomsnittlig effekt per kanal)
300 m i 6ppen terrdng /50 m max inomhus

In: 230 VAC / 50 Hz / 50mA
Ut: 9VDC / 500mA / 4.5 VA

2 uppladddningsbara batterier AAA, NiMh

110 timmar i standby
12 timmar

6-8 timmar

+5 °C till +45 °C
Puls-/tonval

100 eller 250 ms
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18 Garanti

18.1 Garanti

Ucoms produkter har en garantilangd pa 36 manader. Garantilangden startar vid
inkopstillfallet. Garantin for batterier &r begransad till 6 manader efter kopet.
Forbrukningsvaror och defekter som orsakar en obetydlig paverkan pa utrustningens
funktion eller varde tacks inte av garantin.

Ratten till garanti maste bevisas med uppvisande av ink&pskvittot i original, dar inképsdatum
och produktmodell framgar.

18.2 Garantiatagande

En apparat med fel maste aterlamnas till ett servicecenter for Ucom, inklusive ett giltigt
inkdpskvitto.

Om ett fel uppstar pa apparaten under garantiperioden, reparerar Ucom eller dess officiellt
férordnade servicecenter alla defekter orsakade av material- eller tillverkningsfel utan
kostnad.

Ucom bestdmmer sjélv om féretagets garantiforpliktelser ska uppfyllas genom reparation
eller utbyte av den felaktiga apparaten eller delar av den felaktiga apparaten. Vid utbyte kan
de handa att farg och modell skiljer sig fran den ursprungligen képta apparaten.

Det ursprungliga inkdpsdatumet ska faststalla starten pa garantiperioden. Garantiperioden
férlangs inte om apparaten byts ut eller repareras av Ucom eller dess férordnade
servicecenter.

18.3 Garanti undantag

Skador eller defekter som ar orsakade av felaktig skotsel eller hantering och skador som
resulterar fran anvandning av delar som inte ar original eller tillbehér som inte Ucom har
rekommenderat tacks inte av garantin.

Ucoms sladdl6sa telefoner ar endast konstruerade att anvdndas med uppladdningsbara
batterier. Skador som orsakas av anvandning av ej uppladdningsbara batterier tacks inte av
garantin.

Garantin tacker inte skador orsakade av yttre faktorer som aska, vatskor och varme, inte
heller skador orsakade under transport.

Garantin galler inte om serienumret pa enheten har andrats, tagits bort eller gjorts olasligt.
Alla garantiansprak blir ogiltiga om apparaten har reparerats, andrats eller modifierats av
képaren eller av obehdriga servicecenter som ej &r officiellt forordnade av Ucom.

19 Service address and support

Please see extra paper (Service address and support numbers) or www.ucom.be.

20 Declaration of Conformity and manufacturer

Topcom Europe Nv.
Grauwmeer 17
3001 Heverlee
Belgium
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DECLARATION OF CONFORMITY

We, Topcom Europe Nv, Grauwmeer 17 , 3001 Heverlee , Belgium, declare that our

product :

Model type: UCOM Cocoon 910

is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the
R&TTE directive 1999/5/EC and carries the CE mark accordingly.

Supplementary information:

The product complies with the requirements of:

- EN60950

- EN 301489-01
- EN 301489-06
- EN 301406

Date:
Place:
Name:

06/07/2005
Heverlee , Belgium
Verheyden Geert

Function: Technical Director

European contact: Topcom Europe Nv, R&D department, Research Park, Grauwmeer 17,

3001 Heverlee, Belgium. Tel : +32 16 398920 , Fax : +32 16 398939
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visit our website
www.ucom.be
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